MANUAL DE USUARIO
Enfriador Evaporativo Portatil

Modelo: F2000P-CR 127V ~ 60 Hz 34A/28A
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Precauciones

Importante: En caso de cualquier falla contacte de inmediato al centro de servicio autorizado. (ver
Pdliza de garantia)

* Asegurese de utilizar la corriente de alimentacion correcta (127V ~ 60Hz).

* Después de llenar el depdsito de agua no incline el equipo y evite moverlo en lo posible. No volcar la
unidad, de lo contrario podrian ocasionarse muchos accidentes.

* No coloque objetos pesados en la parte superior de la unidad. No coloque objetos delante o detras de
la unidad, con el fin de no bloquear la circulacion del aire de la unidad.

* Elcuerpo de este enfriador de aire no debe ser colocado en areas con temperaturas extremadamente
bajas o altas.

* Antes de su almacenamiento, secar el interior del depdésito de agua. Posteriormente retirar y secar el
filtro y el panel de celulosa, con la finalidad de evitar el mal olor causado por la humedad.

* No introduzca los dedos o inserte objetos extrafios en la rendija.
* No utilice el equipo bajo ambientes propensos a incendios o explosivos

* Utilice siempre el enfriador de aire de manera vertical, no coloque de manera inclinada o
desequilibrada para evitar que el equipo se caiga y se dafie.

* No utilice el equipo en ambientes himedos como bafios y cuartos de lavado. No coloque el equipo en
proximidad de llaves de agua, bafieras, duchas, piscinas, fuentes u otras fuentes de humedad.

* No exceda el nivel “MAX” en el depdsito de agua al momento de llenarlo. Si el nivel de agua baja del
nivel “MIN” del depésito de agua, la unidad no funcionara.

* Si el cable de tomacorriente se encuentra dafiado, debe ser reportado al servicio autorizado Macon
(véase podliza de garantia).

* Desconecte el aparato de la toma de corriente mientras lo limpia, le da mantenimiento y no se
encuentre en uso.

* Este aparato no esta disefiado para ser operado por nifios y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales diferentes. Evite que lo utilicen como un juguete.

* Solo utilice el aparato conforme a las especificaciones de este manual, bajo condiciones normales.
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Identificacidon de Partes

Bomba. 10. Dren.
Motor. 11.Ruedas traseras.
Panel de celulosa. 12.Turbina.

Tornillo de panel.
Distribuidor de agua.
Panel de control.
Motor de oscilacion.
Acceso para agua.
Ruedas frontales
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Operacion

Abra el acceso de agua presionandolo
fuertemente en la parte superior de la
portezuela. Llene con un recipiente,
preferentemente con pico o0 con una manguera.
No llenar de mas. Cierre la puerta de acceso
presionandola nuevamente.

Indicador de nivel de agua.

En frente de la unidad hay un indicador de nivel
de agua, nunca sobrepase este nivel.

@ @& b @

ENERGIA VENTILACION BOMBA TIMER OSCILADOR [E] @] @ @

El botén de ENCENDIDO tiene prioridad sobre todas las demas funciones, para utilizar el equipo es necesario
presionar este boton primero.

La funcion BOMBA inicia el flujo de agua hacia los paneles de celulosa.

El SWING (Oscilacion) activa el movimiento de las rejillas verticales.

El boton VENTILACION selecciona la velocidad Baja, Media o Alta.

Con el botén TIMER se puede activar el apagado automatico del equipo después de un tiempo de hasta 180

minutos, si el botdn se encuentra sefialando la opcién ON, la funcién del TIMER no estara activada.

Las funciones del control remoto son las mismas que el panel de control.

frikko.com




Pagina |5

Mantenimiento y limpieza

PRECAUCION: Antes de hacer cualquier mantenimiento, asegurese de que el equipo esta
desconectado.

1. Conayuda de un desarmador gire 2. Jale el filtro hacia arriba para
la ranura hacia una posicion ' imoiarlo P
vertical y extraiga la “Llave”. P '

T o loe arfeie aets Iberar o 4. Después libere el seguro
Ee uro colocado en la parte inferior del
gHre: panel trasero insertando la “llave”

y dejandola ahi.
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5. Jale el panel hacia arriba para 6. Retire el panel de celulosa para
removerlo. limpiarlo o reemplazarlo

Dependiendo del uso, el panel debe limpiarse periddicamente y reemplazarse por uno nuevo
cada temporada.

Para drenar el tanque de agua del equipo,
localice el dren por debajo del mismo,
desenrdsquelo y deje que el agua drene.

Almacenamiento

Para almacenar su equipo, drene completamente el tanque de agua y seque el equipo con un
pafio seco, asegurese que el panel esté completamente seco.
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Pdliza de Garantia

Metal Mecanica Macon S.A. de C. V. garantiza por 12 meses a partir de la fecha de compra
original los componentes de funcionamiento, excepto: Distribuidory Panel de Celulosa, los
cuales se consideran consumibles del equipo. Ademas, se exceptuan dafios al gabinete y
acabados.

Para hacer efectiva esta garantia, por favor marque el teléfono del Servicio Autorizado
Macon (SAM). No olvide tener su factura (o nota de compra) y su poliza de garantia a la
mano.

Teléfono de Servicio: Whatsapp:
871-759-01-01 871-119-22-65
Correo electrénico: Sitio Web:

sam@imacon.com www.frikko.com

Redes

KB Frikko A @FrikkoMX

El tiempo de reparacién no sera mayor a 30 dias contados a partir de la recepcion del
producto en cualquiera de los sitios donde puede hacerse efectiva la garantia.

Esta garantia no es valida si:

1. No se han seguido las instrucciones de manejo contenidas en este manual.

2. Se presenta otro equipo distinto al que ampara la nota de venta o factura.

3. El equipo ha sido reparado por personal no autorizado por Metal Mecanica Macon

S.A.de C.V.

Esta es la Unica garantia expedida por Metal Mecanica Macon S.A de C.V. No autorizamos
a ninguna persona o representante asumir en nuestro nombre cualquier otra
responsabilidad en relacidn con este producto. El costo de traslado del producto al centro
de servicio sera cubierto por el fabricante.

Recuerde que la garantia depende del fabricante del equipo, no del vendedor, ni de la
tienda donde lo adquirid.
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UmmmﬂmEmL MECANICA MACON
LA, de CV,

Importado en exclusiva por:
Metal Mecanica Macon, S.A. de C.V.
Canatlan 370-01 Parque Industrial Lagunero
Gbmez Palacio, Durango. C.P. 35078

Tel: 871-759-0100




